BIENVENUE A UN AIR INTERIEUR CONFORTABLE.

T ®
r U S e n S Contrélez votre air et obtenez une humidité optimale

avec TruSens. Rétroaction en temps réel a partir d'une
N _3 OO télécommande SensorPod" aide votre humidificateur
a surveiller et a régler votre taux d"humidité idéal.

AVERTISSEMENT
Avant toute utilisation, suivez ces étapes et lisez notre manuel d’utilisation TruSens sur www.trusens.com/support/owners-manuals.

Mode d’emploi
Inclus dans la boite
& AVERTISSEMENT
1 humidificateur et un cordon d'alimentation Toujours débrancher I'humidificateur avant de retirer le réservoir d'eau. Vider toute

I'eau avant de nettoyer le réservoir d'eau, remplacer le filtre ou déplacer I"humidificateur. Ne
placer le réservoir d'eau que sur une surface dure et solide; ne pas le placer sur un tapis.

1 capteur SensorPod et 2 piles AAA
1 filtre a eau

1 tampon absorbant pour aromathérapie 1) Préparer le filtre & eau w @ 1 heure

Retirer le sac de plastique du filtre. Pour
une performance optimale, immerger le
filtre dans un bol d'eau pendant 1 heure.

2) Installer le filtre a eau

a) Dévisser le capuchon gris. b) Fixer le filtre sur le capuchon gris. c) Fixer fermement le
capuchon gris avec le filtre sur le réservoir d’eau jusqu’a ce que l'indicateur rencontre
3 o le symbole de verrouillage. Si vous ne serrez pas correctement le capuchon du filtre gris,
Réservoir d’eau cela peut entrainer des fuites. Replacer le réservoir d’eau sur la base.
8L(2,1gal

Base
3) Remplir le réservoir d’eau
Commandes de Sortie de brume
I"humidificateur Retirer le couvercle du réservoir d'eau et le
remplir d'eau a température ambiante (de
Logement des piles préférence distillée) a I'aide d’un pichet.
(en dessous)
AVERTISSEMENT
Ne versez pas d'eau dans la sortie du brumisateur
ou directement dans la base / le réservoir.
©2022 ACCOwBrands. Tous droits réservés. TruSeynS' , U Design™ ATTENTION : Objet lourd. Pour éviter les Niveau d'eau
et SensorPod"™ sont des marques de commerce d’ACCO Brands. . . . . Fenétre de
blessures, toujours remplir le réservoir par le I'indicateur

haut et faire attention en le soulevant.



4) Installation
Placer I"humidificateur sur une surface seche, ferme, plane et bien dégagée.

Remarque : Sivous ne serrez pas correctement le capuchon du filtre gris,
cela peut entrainer des fuites.

Ouvrir le couvercle du logement de la batterie qui se trouve sur le
SensorPod (en bas) et insérer 2 piles AAA (fournies).*

Le SensorPod commencera automatiquement a surveiller si I"humidificateur
est en marche.

Pour un résultat optimal, placer le SensorPod sur une table ou un comptoir
de l'autre coté de la piece, dans la ligne de vue de I"humidificateur.

Contréler I'humidificateur avec les boutons tactiles du SensorPod.

Panneau de commande

|
@ | Alimentation : Marche/Arrét " O 8

8 | Brume chaude : Marche/Arrét

HUMIDITY
O | Minuterie: 2h/4h/8h/12 h ' Affichage de I'humidité (%)
£ > )
| Humidité cible : diminuer/augmenter ' —’ (‘)
| Indicateur de remplacement de filtre (‘A’) Indicateur de signal
du SensorPodM¢
| Paramétres de vitesse de brumisation : 1/2/3/AUTO - +
¢ | Gradateur : Marche/Arrét
Utilisation de I'aromathérapie Instructions de nettoyage Remplacement du filtre
Localiser le plateau d’aromathérapie (derriére la base) Nous vous recomman(.jons dele Remplacement
et tirer le couvercle vers le bas. Ajouter quelques nettoyer chaque semaine pour des Tvoe de filtre su péré Numéro d'article
gouttes d’huile essentielle* au tampon absorbant pour performances optimales. P 99
aromathérapie (fourni) et fermer le plateau. Reportez-vous au manuel du Filtre  eau 4 mois* WSF300-01
propriétaire pour des instructions
* Utiliser seulement des huiles essentielles 100 % naturelles. détaillées.
*L'indicateur de remplacement de filtre s'allumera en
& & AVERTISSEMENT rouge sur le panneau de commande pour indiquer
& AVERTISSEMENT L'eau et le chauffage qu'il est temps de le remplacer.
Ne pas ajouter d'huiles essentielles au peuvent provoquer des brilures. Changer le filtre a eau avant de redémarrer aprés une

réservoir d'eau. Ne pas utiliser de parfums synthétiques. Débrancher I"humidificateur et

longue période de non-utilisation.
laisser efroidir avant de nettoyer.
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